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Einfiihrung
EINFUHRUNG

- Das Gerat wurde speziell fir den Einsatz in
gewerblichen Bereichen entwickelt.

Das Gerat ist hervorragend geeignet fur die
schnelle und unkomplizierte Ausgabe von
qualitativ hochwertigem Kaffee und anderen
Heilgetranken.

- Das Gerét ist fur die Ausgabe von heillen
Getranken wie z.B. Kaffee, entkoffeiniertem
Kaffee, Espresso, Tee, milchhaltigen oder
kakaohaltigen Getranken und Mischgetranken
(z.B. Café au lait, Cappuccino, Wiener
Melange) zu benutzen.

- Das Gerat ist ausschliel3lich fur

die Verwendung spezieller fliissiger
Getrankekonzentrate (z.B. Kaffee,
entkoffeinierter Kaffee, Tee, milchhaltiges
Getrank, kakaohaltiges Getrank) in einer
Einwegverpackung BAG IN BOX (BIB)
vorgesehen.

- Die Getrankeausgabe kann je nach
Geréateversion oder Ausstattung des Gerats in
Tassen, Espressotassen, Kannchen, Kannen
und Pumpisolierkannen erfolgen.

- Es kénnen an zwei Getrankeauslaufen

gleichzeitig Ausgaben erfolgen.

- Fur die Ausgabe von z.B. Espresso,
Cappuccino, kakaohaltigen Getranken
muss das Gerat mit einem oder mehreren
Rihrwerken ausgestattet sein.

- Das Gerat ist auf einem Tisch oder Tresen

aufzustellen.

Symbole
HINWEIS

- Verschiedene Geratefunktionen (z.B.

Getrankerezepte) konnen vom Service
Techniker nach Kundenwunsch programmiert
werden.

- Es koénnen unterschiedliche Bezahlungs-

systeme an das Gerat angeschlossen werden.

- Fur das Gerat sind diverse Optionen erhaltlich.

(siehe Kapitel Optionen)

- So kann das Gerat vom Service Techniker

z.B. firr die zusatzliche Ausgabe von ,café
cool“, ,iced cappuccino®, ,iced choco“ (Option)
umgerustet werden.

f Bei nicht bestimmungsgemaRer

Verwendung des Gerits ist jede
Haftung des Herstellers fiir Schaden
ausgeschlossen.

f Vor Inbetriebnahme des Gerats muss

das Kapitel Sicherheitshinweise
gelesen werden.

Informationen, die besondere Beachtung des Betreibers erfordern.

WARNUNG

Informationen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder zur Fehlfunktion des

Gerates fiihren konnen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine Hinweise

AN\

Vor Inbetriebnahme des Gerats muss die
Gebrauchsanweisung sorgfaltig gelesen und
verstanden werden.

Reinigung, Befillung und Einstellungen
Uber den Berlihrungsbildschirm durfen nur
von autorisiertem und geschultem Personal
durchgefiihrt werden.

Die Installation/Programmierung und
Reparaturen am Gerat durfen nur von
Service Technikern vorgenommen werden, die
hinsichtlich der sicherheitstechnischen und
hygienischen Aspekte des Gerats geschult
wurden.

Nur Originalersatzteile verwenden.

Das Geréat ist nicht zur Aufstellung im Freien
geeignet.

Das Gerat muss dort aufgestellt werden, wo
es von geschultem Personal beaufsichtigt
werden kann.

Das Gerét darf nicht unter
Verwendung eines Wasserstrahls
gereinigt werden und ist nicht zur
Aufstellung auf einer Flache geeignet,
in deren Umgebung ein Wasserstrahl
(z.B. zur Reinigung) verwendet wird.

Wird das Gerat fir einen kiirzeren Zeitraum
nicht benutzt (z.B. am Wochenende), den
STANDBY-Modus mit dem Schalter ,EIN/
STANDBY/LOSCHEN' aktivieren.

Dadurch wird die Stromversorgung nicht
vollig unterbrochen. Die Produkt-Packungen
werden weiterhin im Produkt-Fach ausreichend
gekahlt.

Wird das Gerat fur einen sehr langen
Zeitraum nicht benutzt (z.B. wahrend der
Betriebsferien), den Netzstecker ziehen,

den Wasserhahn schlieRen, die Produkt-
Packungen entfernen und bei ausreichendem
Haltbarkeitsdatum im Kuhlschrank lagern.

02.2010

Sicherheitshinweise

« Das Gerat ist wahrend des Betriebs , der
Lagerung und des Transports vor Frost zu
schiitzen.

- Um Frostschaden wahrend der Lagerung
und des Transports zu vermeiden, muss der
Service Techniker vorher das Wasser aus
dem Kessel vollstdndig ablassen und Rest-
wasser aus Schlauchen und Ventilen entfer-
nen.

Es ist empfehlenswert, das Gerat in der
Originalverpackung zu lagern und zu trans-
portieren.

Besteht dennoch die Mdglichkeit von Frost-
schaden muss der Service Techniker vor
einer erneuten Inbetriebnahme des Gerats
Kessel, Schlauche und Ventile uberprifen,
ggf. austauschen und das Gerat einem
Funktionstest unterziehen.

Gesundheitshinweise
Den Netzstecker nie im feuchten
Zustand in die Steckdose stecken
oder mit nassen Handen anfassen.

Die ausgegebenen Getrinke sind
hei!

Hande und andere Korperteile aus
dem Ausgabebereich entfernt halten,
solange die Getrankeausgabe erfolgt.

Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder magels
Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustindige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerit spielen.
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Sicherheitshinweise

Elektrischer Anschluss / Wasseranschluss

Bei Beschadigungen des Netzkabels des
Gerats darf das Netzkabel nur durch eine vom
Hersteller genannte Reparaturwerkstatt ersetzt
werden, weil Spezialwerkzeug erforderlich ist.

Wenn die Netzanschlussleitung des
Gerats beschadigt ist, muss sie
durch einen Service Techniker ersetzt
werden.

Das Gerat muss gemaf den ortlichen
Vorschriften an die Trinkwasserleitung und an
die elektrische Leitung angeschlossen werden.

Das Gerat muss an einen abgesicherten
Stromkreis angeschlossen werden.

Wir empfehlen den Anschluss eines
Fehlerstromschutzschalters. Der Anschluss
muss Uber eine vorschriftsmaRig geerdete
Schutzkontakt-Steckdose erfolgen.

Nach Aufstellen des Gerdts muss der
Netzstecker zugédnglich sein.

Ortliche Vorschriften beachten!

» Wird das Gerat mit einer fest verdrahteten
Stromzufuhr (ohne Netzstecker) betrieben,
muss ein Trennschalter mit einer allpoligen
Kontakt6ffnung von mindestens 3mm
vorhanden sein.

Fir den Anschluss an die
Wasserversorgung diirfen nur
Schlauchsitze nach EN 61770
verwendet werden.

Hygiene

» Die Hinweise zur Handhabung und
Lagerung der Produkt-Packung (BIB) auf der
Verpackung beachten.

Vor der Ausgabe von kalten
Getranken die Trinkwasserqualitat
tiberpriifen. Die landesspezifischen
Vorschriften beachten!

» Aus funktionellen und hygienischen Griinden
ist eine regelmaRige Reinigung des Gerats
erforderlich.

AN\

» Zur Reinigung des Gehauses nur
lebensmitteltechnisch zugelassene
Reinigungsmittel verwenden.

Bei der Reinigung auf scharfe Kanten
achten. Es besteht Verletzungsgefahr!

» Fur die Reinigung ist das Spezial-
Reinigungsmittel zu verwenden.

» Das Gerat von innen und auen nur mit

einem feuchten Tuch abwischen, nicht
abspritzen.
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Kaffeemilch

Sicherheitshinweise
HACCP RICHTLINIEN

Richtlinien

* Fir den Betrieb des Gerats sind mindestens die unten erwahnten
Richtlinien zu berticksichtigen. Die Verantwortung hierfiir liegt beim
Betreiber selbst.

Lagerung der Cafitesse Produkte

» Die Hinweise auf der Cafitesse Packung zur Lagerung der Produkte
beachten. (Abb. 1)

* Milch bei +6 °C/43 °F im Kuhlschrank lagern. (Abb. 2)

* Immer die zuerst eingelagerte Packung auch zuerst verbrauchen. (Das
Verfallsdatum auf der Verpackung beachten)

Handhabung der Cafitesse Produkte

+ Bei der Handhabung auf Hygiene achten:
- Hande waschen (Abb. 3),
- den Arbeitsbereich sauber halten,
- hygienisch arbeiten.

» Die Packung auf Beschadigungen Uberprufen und vor dem Gebrauch
kraftig schitteln (10 mal). (Abb. 4)

» Die Gebrauchsanweisungen auf der Packung beachten.

* Das aktuelle Datum auf der Packung vermerken und die Packung in
das Geréat einsetzen. (Abb. 5)

» Ausgabe einer Tasse ausldsen und Uberprifen.

» Die Packungen innerhalb der empfohlenen Zeit verbrauchen
(siehe Packungsangabe).

Reinigung des Gerats

» Die Reinigungsanleitung fir das Gerat befolgen.
* Nur lebensmitteltechnisch zugelassene und von lhrem Cafitesse
Lieferanten empfohlene Reinigungsmittel verwenden. (Abb. 6)

AN\

Archivieren

» Einsatz- und Wartungsberichte von DECS-Mitarbeitern archivieren.
(Abb. 7)

Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen auf der
Verpackung des Reinigungsmittels beachten.

Wartung des Gerits

» Wenn auf dem Bildschirm eine Fehlermeldung angezeigt wird, die
entsprechenden Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Schulung

» Die Gebrauchsanweisung beim Gerat aufbewahren.

+ Die Vorgange auf den Arbeitsplanen ergéanzen.

* Neue Mitarbeiter in HACCP Richtlinien schulen. (Abb. 8)

» Fur weitere Fragen steht Ihnen lhr DECS Vertreter gerne zur
Verfligung.



Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen:

Gewicht:

Wasseranschluss:

Kaltwasseranschluss:
Kesselfiillmenge:
Getrankekapazitat:

Konzentratkapazitit:

Anschlusswerte:

Stromanschluss:

Lange des
Netzanschlusskabels:

Gerauschemission:
Weitere Aufstellungs-
bedingungen:

Optionen:

Version Version Version

fur Tasse fiir Kannen fiir groBe Kanne
Hoéhe: 707 mm/27,8 in | 808 mm/31,8 in | 915 mm/36,0 in
Breite: 692 mm/27,2 in | 692 mm/27,2 in 692 mm/27,2 in
Tiefe: 450 mm/17,7 in | 450 mm/17,7 in | 450 mm/17,7 in

Version fir Tassen: ~ 62.5 kg/137.8 Ibs leer, ~ 84.0 kg/185.2 Ibs befillt
Version fir Kannen: ~ 70.5 kg/155.4 Ibs leer, ~ 92.0 kg/202.8 Ibs befiillt

1/2* oder 3/8" Versorgungsleitung durch 3/4* BSP-Anschlussstick.
Trinkwasserleitung mit Absperrventil.

Bei Versorgung mit Warmwasser nur mit Kupferrohr anschlieRen
Anforderungen an das Leitungsnetz:

Wassereinlauftemperatur: max. 75 °C/167 °F

FlieR-Druck: min. 0,8 bar bei 10l/min.

Statischer Druck: max. 10 bar

FlieR-Druck: min. 0,8 bar bei 1,2l/min.
13,5 1/3,6 gal
100 Tassen a 100cc (3.3 floz USA)/Stunde und kW Heizleistung

Packungen mit Kaffee- oder Milchprodukt, kakaohaltigem Getrank und
Teeprodukt zu 2 1/0.53 gal Inhalt oder zu 1,25 1/0.33 gal Inhalt bei Ver-
wendung von Haltemagneten

Elektrische Anschlusswerte siehe Typenschild. Andere Einstellungen sind
durch den Service Techniker méglich.

Maximale Anschlusswerte:
1-phasiger Betrieb Europa
3-phasiger Betrieb Europa
1-phasiger Betrieb USA
2-phasiger Betrieb USA
max. 2,4/3,1kW bei AC 208/240V / 2,6/3,5kW bei AC 208/240V

max. 4,2/5,5kW bei AC 208/240V / 6,4/8,5kW bei AC 208/240V

Nur durch Netzkabel mit Stecker, andernfalls muss eine allpolige Abschalt-
vorrichtung vorhanden sein.

A\

1,80 m/70,9 in
Der A-bewertete Schalldruckpegel des Gerats betragt weniger als 70dB.

max. 3,2kW bei AC 230V/2,5kW bei AC 200V
max. 7,8kW bei 3N AC 400V
max. 1,8kW bei AC 120V

Ein Erdanschluss ist vorgeschrieben!
Ein Fehlerstromschutzschalter wird empfohlen.

Das Gerét ist bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5°C/41°F und
32°C/90°F zu betreiben.

Adapter fir 1,25 1/0,33 gal Produkt-Packungen (BIB), Espresso-Tassen-
trage, Wassertank, Café Cool, Drainagekit, diverse Bezahlungssysteme

Das Geratistmitdem CE-Kennzeichen versehen. (Niederspannungsrichtlinie, Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit, EG-Maschinenrichtlinie)

Anderungen vorbehalten!
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Bauteile des Geriits

BAUTEILE DES GERATS: VORDERSEITE/RUCKSEITE

1 - Gehéausedeckel, klappbar 8 - Ausgabetaster fiir HeiBwasser 14 - Wasseranschluss

2 - Beriihrungsbildschirm 9 - Stoptaster fiir Café Cool (Option)

3 - Ausgabetaster fiir Getranke 10 - Tassentrage 15 - Geratetir

4 - Getrankeauslauf (Version fiir Kdnnchen) 16 - mechanisches Schloss
(links, Mitte, rechts) 11 - GeréatefuB (Option) 17 - Schalter - .

5 - HeiBwasserauslauf 12 - Wasseranschluss ,EIN/STANDBY/LOSCHEN"*

6 - schwenkbare Tassentrage zum 13 - Netzkabelanschluss

Positionieren von
Espresso-Tassen (Option)
7 - Tropfschale mit Tropfgitter
3 ]
0 50
/) A I

Version fiir Kannen Version fiir groRe
(Ausgabehohe fur Kannen = 22,5 cm/8,8 in Kannen oder Thermoskannen
Ausgabehdhe fir Tassen = 9-16 cm/3,5-6,3 in)  (Ausgabehdhe fir groRe Kannen = 34 cm/13,4 in)
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Bedienung

Getrankeausgabe
mit Méglichkeit zur Vorwahl

Bitte wahlen Sie aus

10

BEDIENUNG

INBETRIEBNAHME

- Den Wasserhahn aufdrehen und anschlieRend
den Netzstecker einstecken.

- Warten, bis die korrekte Temperatur im Produkt-
Fach erreicht ist. Auf dem Bildschirm erscheint
eine entsprechende Meldung.

- Die Produkt-Packungen (1) einsetzen. Dabei die
Produktaufkleber (2) beachten. (Abb. 9)

Datum auf der Produkt-Packung vermer-
ken.

Die Aufkleber an der Blende geben an,
welche Produkt-Packung (BIB) an wel-
cher Position eingesetzt werden muss.

Auf dem Bildschirm erscheint eine Meldung,
wenn das Wasser im Kessel nicht die kor-
rekte Temperatur erreicht hat, sofern diese
Funktion programmiert wurde. Die Meldung
erlischt, wenn die richtige Temperatur er-
reicht ist.

- War das Gerat sehr lange Zeit (z.B. wahrend der
Betriebsferien) nicht in Betrieb, einen Auffang-
behalter unter den HeiRwasserauslauf stellen, einen
HeiBwassertaster (3) betatigen und mindestens 10
Liter HeiBwasser ablaufen lassen. (Abb. 10)

AUSSCHALTEN DES GERATS

* Wird das Gerat fiir einen kirzeren Zeitraum nicht
benutzt (z.B. am Wochenende), den STANDBY-
Modus mit dem Schalter ,EIN/STANDBY/
LOSCHEN* (4) aktivieren. (Abb. 11) Dadurch wird
die Stromversorgung nicht véllig unterbrochen.
Die Produkt-Packungen werden weiterhin im
Produkt-Fach ausreichend gekdhlt.

» Wird das Gerat fir einen sehr langen Zeitraum
nicht benutzt (z.B. wahrend der Betriebsferien),
den Netzstecker ziehen, den Wasserhahn
schlieen, die Produkt-Packungen entfernen und
und bei ausreichendem Haltbarkeitsdatum im
Kuhlschrank lagern.

GETRANKEAUSGABE

- Je nach Gerateausfiihrung und Programmierung
wird die Getrankeausgabe ausgeldst durch

1) - eine entsprechende Vorwahl (z.B. Portions-
groRe oder Getrankestarke) auf dem Berlh-
rungsbildschirm (Abb. 12)
und
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Getrankeausgabe
durch direkte Betatigung der Taster

Bitte wahlen Sie aus

02.2010

Bedienung

- Betatigung des entsprechenden Ausgabeta-
sters (Abb. 13).

Wenn nach der Vorwahl die Stoptaste
betatigt wird oder nicht innerhalb eines
bestimmten Zeitraums ein Ausgabetaster
betatigt wird, wird die Standardeinstellung
fur Vorwahl wieder aktiviert.

2) direkte Betatigung des entsprechenden Aus-
gabetasters (Abb. 13)

Die ausgegebenen Getranke sind heif!
Héande und andere Korperteile aus dem
Ausgabebereich entfernt halten, solange
die Getriankeausgabe erfolgt.

+ Bei Betatigung der Stoptaste (1, Abb. 13) wird
die Getrankeausgabe und die Heillwasserausgabe
unmittelbar unterbrochen. (Abb. 13)

AUSGABEMOGLICHKEITEN

» Je nach Einstellung des Gerats wahrend
des Aufbaus kann die Getréanke- und Heil3-
wasserausgabe folgendermafen erfolgen:
Portionierte Ausgabe:
Die Ausgabe erfolgt in Portionen, deren Volumen
vom Service Techniker einstellbar sind.
Kontinuierliche Ausgabe:
Die Ausgabe erfolgt kontinuierlich, solange die
entsprechende Ausgabetaste gedruckt wird.

Mogliche PortionsgrofRen sind durch den
Service Techniker einstellbar.

* Weitere Ausgabemadglichkeiten, insbesondere fir
Milchgetranke und milchhaltige Getréanke beim
Service Techniker erfragen.

POSITIONIEREN VON GEFAREN

» Tassen oder Kannen je nach Geréatevariante auf

die Tassentrage oder die Tropfschale unter den
entsprechenden Auslauf stellen. (Abb. 14A, B, C)

1"



Bedienung

EINSTELLUNG DES TASSENANSCHLAGS

— + Die Gerétetiir 6ffnen und das Gerét mit dem
=S Schalter ,EIN/STANDBY/LOSCHEN' in den
STANDBY-Modus schalten.

* Den Anschlag (1) in die Aussparungen der
Tassentrage oder auf dem Tropfschalengitter
einsetzen. (Abb. 15)

* Den Anschlag (1) je nach GefaRgréRe so
einstellen, dafl das Gefal® genau in der Mitte
unter dem Getrankeauslauf steht. (Abb. 15)

Den Anschlag bei Verwendung von
unterschiedlich groRen Gefalien fiir jeden
Getrankeauslauf separat einstellen.

EINSTELLUNG DER TASSENTRAGE
Kannenversion

- Die Tassentrage kann folgendermafien in der
Hoéhe verstellt werden:

Schrauben I6sen (Abb. 16C/D)

nach unten:

den Daumen in die Aussparung (2) gegen die
Rastsperre gedrickt halten und den Halter nach
unten schieben. (Abb. 16A)

nach oben:
an beiden Seiten anfassen und den Halter nach
oben schieben. (Abb. 16B)

- Wenn die gewinschte Position erreicht ist, die
Tassentrage mit einem Schraubendreher an
beiden Seiten feststellen. (Abb. 16C/D)

_- Die Schrauben nicht zu fest anziehen.

Espresso Tassentrage (Option)

- Die Tassentrage kann, wenn die Ausgabe in
Kannen erfolgen soll, zur Seite geschwenkt

R erden. (Abb. 17
R / w ( )

17
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Bedienung

BETREIBERMODUS (v. 1.2) Di 11:10
Fehlercode: 41
Spulen erforderlich: Do 10:30
stop Reinigen & Spiilen erforderl.: Mo 10:30

MEHR FEHLER INFORMATION H WEITER

o

ZUGANG/VERLASSEN DES ABRUFEN VON STATUS- UND
,BETREIBERMODUS* FEHLERMELDUNGEN
Die Einstellungen am Gerat durfen nur » Samtliche Status- und Fehlermeldungen, z.B.
durch autorisiertes Personal geandert Leeranzeige fir Produkt-Packungen, sowie
werden. MaRnahmen zur Behebung werden eindeutig

auf dem Bildschirm angezeigt.
- Den Stoptaster (1) driicken. (Abb. 18)
Wenn der Beriihrungsbildschirm auer

- Den Betreiber-Anhanger maximal 20 mm vor Funktion ist, den Service Techniker
den Bereich rechts vom Beruhrungs-bildschirm benachrichtigen.
halten, um Zugang zum ,Betreiber Modus* zu
erhalten. (Abb. 18) » Nach Betatigen von ® erfolgt eine Auflistung
der Status- und Fehlermeldungen
- Zum Verlassen des ,Betreiber Modus' die (Abb. 19 A, B)

Funktion 'BEENDEN' im Bildschirm-Meni
anwahlen. (Abb. 18) .
LOSCHEN VON FEHLERMELDUNGEN

MOGLICHE EINSTELLUNGEN » Fehlermeldungen kdnnen im Betreiber-Modus
durch Betatigen des Schalters ,EIN/STANDBY/
* Diverse Funktionen kénnen auf Kundenwunsch LOSCHEN' geléscht werden.
vom Service Techniker programmiert werden,
z.B.:

- maximal 2 unterschiedliche Sprachen fiir
die LCD-Anzeige

- akustische Signale, wenn
+ die Getrankeausgabe beendet ist
+ der BerlUhrungsbildschirm betatigt wird
+ eine Fehlermeldung erscheint.

- Die Bedienerfiihrung durch die einzelnen
Menus erfolgt durch Berlhren der
entsprechenden Felder auf dem
BerUhrungsbildschirm.

® ®Reinigen und Spiilen ist innerhalb

Bitte wihlen Sie aus von 4 Stunden und 0 Minuten
durchzufiihren

Douwe Egberts Kaffee Systeme.... Bitte wahlen Sie aus

® 19
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Bedienung
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| TEMPERATUR | | MELDUNGEN | | WASSERFILT. |

| MASCHIN.NR | | DATEN-AUST. | | PAYMENT

In manchen Untermenis
erscheinen statt der
Bildlaufleiste Cursor-
Pfeile zum Anwahlen
von Einstell-Parametern

Bildlaufleiste zum
Verschieben des
angezeigten Menu- oder
Listenausschnitts auf
dem Bildschirm

! Bei Betatigung von
wird das vorherige Menu
angezeigt

FUNKTIONEN DES BETREIBER HAUPTMENUS

Aufrufen der Reinigungsprogramme ,Spllen‘ und ,Reinigen und Spilen’

Abfragen der Zahlerstande einzelner Getranke und des Gesamtzahlerstands
Einstellen der Getrankepreise fir Verkauf, HAPPY HOUR 1, 2 und 3

Sperren und Entsperren der Ausgabetaster

Einstellen der Getrankestarke fiir einzelne Getrénke

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Einstellen von Wochentag, Start- und Ende-Zeit fiir bis zu 3 HAPPY HOUR Intervalle
Einstellen von Start- und Ende-Bedingungen fiir Energiespar-Intervalle

Einstellen von Wochentag, und Uhrzeit fiir die beiden Reinigungsprogramme

Ein- und Ausblenden der Wasser- und Kiihlraumtemperatur auf dem Bildschirm.
Eingeben von verschiedenen individuellen Meldungen

Abfrage Wasserfilter: durchgeflossene Wassermenge oder verwendeter Zeitraum
Eingeben einer betreiberinternen Maschinennummer fir das Gerat

Funktion zum Datenaustausch mit einem Abrechnungssystem

Einstellen von Verkauf oder Gratisabgabe der Getranke (bei Bezahlungssystemen)
Beenden des Betreiber-Modus und Zurtickkehren in den Betriebs-Modus
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REINIGUNG UND WARTUNG

ALLGEMEINE HINWEISE

- Aus hygienischen und technischen Griinden
ist regelmaRig eine Reinigung des Geréts
durchzufiihren. Die Intervalle werden in den
Programm-Einstellungen festgelegt.

- Es gibt zwei unterschiedliche Reinigungs-
vorgange, die jeweils zu festgesetzten Zeiten
erfolgen missen:

1. Spilen
Der Vorgang muss einmal pro Woche
oder
bei Geraten zur zusatzlichen Ausgabe von
kalten Getranken (café cool)
einmal pro Tag
durchgefiihrt werden.

2. Reinigen und Spulen
Der Vorgang Reinigen und Spulen muss
einmal pro Woche durchgefiihrt werden.

- Die Zeit, zu der gereinigt werden soll,
ist vom Service Techniker oder Betreiber
programmierbar und kann individuellen
Wiinschen angepasst werden.

Es wird empfohlen, die Reinigung auch
zwischendurch durchzufiihren.

- Wurde einer der Reinigungsvorgange
nicht rechtzeitig durchgefihrt, ist die
Getrankeausgabe automatisch blockiert. Nur
noch heies und kaltes (nur bei café cool)
Wasser kénnen ausgegeben werden.

Reinigung und Wartung

- Zur Reinigung ist ein Spezial-Reinigungsmittel

zu verwenden, das lebensmitteltechnisch
zugelassen ist.

Zur Reinigung keine Scheuermittel
verwenden.

Die Hinweise auf der Verpackung des

Spezial-Reinigungsmittels bezlglich der
Dosierung und Handhabung unbedingt
beachten.

Es wird empfohlen, fir die Reinigung
einen groReren Eimer/Behalter
bereitzuhalten.

- Alle Punkte des unten genannten Schemas

mussen in den angegebenen Abstanden
durchgefuhrt werden, da sonst die
Garantieanspriiche verfallen.

Darauf achten, dass nach der
Reinigung alle Teile wieder korrekt
installiert sind.

f Beim Auswechseln der Produkt-

Packungen (BIB) die besonderen
Hinweise auf den Produkt-Packungen
fir Kaffee, Tee, Milchgetrdanke und
kakaohaltige Getrdnke unbedingt
beachten.

Wartungsschema ( A\ Verletzungsgefahr wegen scharfer Kanten und heiBem Wasser)

Reinigungsvorgang

Art der Arbeit

Spiilen
1 x wochentlich

1 x taglich bei Geraten zur zu-
satzlichen Ausgabe von kalten
Getranken (café cool)

Alle Teile, die in Kontakt mit dem Produkt kommen, werden

mit heilem und kaltem (nur bei café cool) Wasser gespiilt.

oder Bei Geraten zur Ausgabe von kalten Getranken (café cool):
Aus hygienischen Grinden werden zuséatzlich kleinste
Mengen von Getrankekonzentrat dosiert. Deshalb sind
Konzentratspuren in dem Wasser enthalten, das beim Spiil-
vorgang ausgegeben wird.

Am Bildschirm werden Sie Schritt fir Schritt durch den Splil-

vorgang geleitet.

Das Spllen dauert weniger als 1 Minute

Reinigen und Spiilen
1 x woéchentlich

eingesetzt.

Alle Teile, die in Kontakt mit dem Produkt kommen, werden
aus dem Gerat entnommen. AuRerhalb des Gerats werden
sie mit einem speziellen Mittel gereinigt bzw. durch Teile

eines Austausch-Kits ersetzt und anschlieRend in das Geréat

Am Bildschirm werden Sie Schritt fir Schritt durch den Reini-
gungsvorgang geleitet.
Reinigen und Spilen dauern ca. 2 1/2 Minuten.

02.2010

15



Reinigung und Wartung
WANN IST DIE REINIGUNG ERFORDERLICH?

Erforderlich

Wenn ,Spllen* oder ,Reinigen und Spilen*®
erforderlich ist, wird auf dem Bildschirm das
Symbol @ angezeigt. (Abb. 21)

- Das Symbol ® auf dem Bildschirm beriihren. Die
fur den Reinigungsvorgang verbleibende Zeit wird
angezeigt. (Abb. 22)

Die Reinigung sollte innerhalb dieser Zeit erfolgen,
da sonst die Ausgabe der Getranke blockiert wird.

Uberfillig

Wenn die vorgesehene Zeit fir die Reinigung
abgelaufen ist, wird die Ausgabe der Getranke
blockiert und eine entsprechende Fehlermeldung
erscheint auf dem Bildschirm. (Abb. 23)

16

' )

Bitte wahlen Sie aus

21

BEEER)

@® Reinigen und Spiilen ist
innerhalb von 4 Stunden und 0
Minuten durchzufiihren

Bitte wahlen Sie aus

22

Leider nur heiBes/kaltes Wasser verfiigh.

Bitte rufen Sie den Betreiber
00: Reinigen & Spiilen ist erforderlich
Maschinennr: 02XXR210XA

Anruf wurde um Sun 0:00am getétigt |

f

23
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Reinigung und Wartung

STARTEN DER REINIGUNGSPROGRAMME
OHNE BETREIBER-ANHANGER

Start
- Die beiden oberen Ecken des Bildschirms

gleichzeitig und langer als 2 Sekunden beruhren.
(Abb. 24)

Bitte wahlen Sie aus

24

Tz

Erforderlich oder iiberféllig

Sind ,Spllen“ oder ,Reinigen & Spilen® B
erforderlich bzw. Uberfallig, wird automatisch das Leeren 3 |1 / 0,75 gal Behdlter unter

entsprechende Programm aufgerufen. (Abb. 25) gl;%EEﬁrodukt-Ausléufe stellen und

STATUS: Letztes SPULEN erfolgreich
WASSERAUSL.SPULEN ‘ ‘PRODUKTAUSL.SPULEN

SPULEN: A

Z9osr ©)

oder

[ REINIGEN&SPULEN Schritt 1 von 41

Bitte nehmen Sie alle Produkt-
Packungen aus dem Produkt-Fach.

37 D)
\.

25

Zwischendurch

Sind ,Spllen” oder ,Reinigen & Spllen“ nicht
erforderlich oder Uberfallig, erscheint der folgende
Bildschirm (Abb. 26)

REINIGEN

REINIGEN

SPULEN &
SPULEN

» Das gewilinschte Reinigungs-Programm durch
Bertihren des entsprechenden Feldes auswahlen.

0

« [ berlihren, wenn das Reinigungsprogramm 26
beendet werden soll.

Es wird empfohlen, die Reinigung auch
zwischendurch durchzuflihren.

02.2010 17



Reinigung und Wartung

REINIGEN & SPULEN (4 SCHRITTE)

Ist das Programm ,Reinigen & Spulen“ gestartet,
erscheint Schritt 1 auf dem Bildschirm. (Abb. 27)

* Die Tir des Gerats offnen.

* Die Tur des Produkt-Fachs 6ffnen.

« Alle Produkt-Packungen entnehmen und an einen

sauberen Ort legen. (Abb. 28)

Wenn alle Produkt-Packungen entnommen sind,
erscheint Schritt 2 auf dem Bildschirm. (Abb. 29)

Das Produkt-Fach mit einem sauberen feuchten
Tuch reinigen.

Die Dosier- und Ablauf-Offnungen im Boden des
Produkt-Fachs mit einer feuchten Spezial-Birste
reinigen. (Abb. 30)

Das Produkt-Fach mit einem sauberen Tuch
trocknen.

Die Produkt-Packungen wieder in das Produkt-
Fach einsetzen.

Die Tur des Produkt-Fachs schlief3en.

18

[3REINIGEN&SPULEN Schritt 1 von 4

Bitte nehmen Sie alle Produkt-
Packungen aus dem Produkt-Fach.

IREINIGEN&SPULEN Schritt 2 von 4
Bitte reinigen Sie das Produkt-Fach

innen und die 3 Dosier-Offnungen,
setzen Sie die Produkt-Packungen
wieder ein und schlieRen Sie die Tiir

des Produkt-Fachs.

29

02.2010



Wenn alle Produkt-Packungen wieder eingesetzt
sind, erscheint Schritt 3 auf dem Bildschirm
(Abb. 31)

Die entnommenen Teile reinigen (siehe Kap.
,Reinigung von Rinne und Deckel“) oder einen
bereits sauberen Austausch-Satz (Hygiene-Kit)
verwenden. (Abb. 32)

Wenn Rinne und Deckel aus dem Gerat
entnommen sind, erscheint Schritt 4 auf dem
Bildschirm. (Abb. 33)

 Die gereinigte Rinne mit Deckel wieder einsetzen.

(Abb. 34)

» Die Tur des Gerats schlieRen.

+ Die Tropfschale (1), alle Tropfgitter (2) und
Tassentragen (3), wenn vorhanden, leeren und
reinigen. (Abb. 35)

* Mit dem Programm ,Spilen* fortfahren.

02.2010

Die Rinne mit Deckel aus dem Gerat entnehmen.

Reinigung und Wartung

[IREINIGEN&SPULEN Schritt 3 von 4

Bitte entnehmen Sie Rinne und
Deckel, reinigen Sie beides oder
halten Sie ein Austausch-Kit bereit.

LIREINIGEN&SPULEN Schritt 4 von 4

Bitte gereinigte Rinne und Deckel
einsetzen und nach oben driicken
bis Sie ein KLICK-Gerausch hoéren.
Bitte alle Tropfgitter und
Tropfschalen reinigen.




Reinigung und Wartung

SPULEN

Ist das Programm ,Spiilen” gestartet, kann

- ,WASSERAUSL. SPULEN* auf dem Bildschirm
ausgewahlt werden, um den HeilRwasserauslauf
zu spllen

oder

,PRODUKTAUSL. SPULEN“ ausgewahlt werden,
um die Produktauslaufe zu spilen. (Abb. 36)

Die Funktion ,WASSERAUSL. SPULEN®
kann ausgelassen werden, ohne dass die
Getrankeausgabe blockiert wird.

« Das Feld ,WASSERAUSL. SPULEN* beriihren.
(Abb. 36)

Es erscheint ein neuer Bildschirm. (Abb. 38a)

» Einen leeren Behalter (250 ml/9 floz) unter den
HeilBwasser-Auslauf stellen. (Abb. 37)

* Auf dem neuen Bildschirm das Feld
~WASSERAUSL. SPULEN" berihren. (Abb. 38a)

Verbriihungsgefahr, heiBe Fliissigkeit
wird ca. 5 Sekunden lang ausgegeben.

Wahrend des Spllvorgangs erscheint die folgende
Meldung. (Abb. 38b)

» Das Pfeilsymbol (Abb. 38a) beriihren, um in das
vorherige Spllen-Menu zurlickzukehren (Abb. 36)

.

Einen leeren Behalter mit einem
Fassungsvermdgen von 3 I/ 0,75 gal unter alle 3
Produktauslaufe stellen. (Abb. 39)

Das Feld ,PRODUKTAUSL. SPULEN* beriihren.
Verbriihungsgefahr - HeiBe Fliissigkeiten

werden ca. 45 Sekunden lang
ausgegeben.

Wahrend des Spulvorgangs erscheint die folgende
Meldung. (Abb. 40)

20

SPULEN: )

Leeren 3 | / 0,75 gal Behilter unter
alle. 3 Produkt-Ausladufe stellen und
SPULEN .

STATUS: Letztes SPULEN erfolgreich
WASSERAUSL.SPULEN | [PRODUKTAUSL.SPULEN|)

> 4

36

SPULEN. .
STATUS: Letztes SPULEN erfolgreich

WASSERAUSL.SPULEN

PULEN: )
Leeren 250 ml/9 oz Behalter unter
den HeiBwasser-Auslauf stellen und

b
38a

HeiBwasser-Auslauf wird gespiilt...

CAUTION: HOT LIQUIDS

J
38b
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Nach dem Spiilvorgang kehrt das Programm
automatisch in den Ausgabe-Modus zurlick.

» Eine Test-Ausgabe fiir jedes heille Getrank
durchfiihren. (Abb. 41)

Damit ist der Splilvorgang beendet

REINIGUNG VON RINNE UND DECKEL

* Rinne und Deckel vorzugsweise in einem
Geschirrspller reinigen. (Abb. 42)

* Wenn kein Geschirrspuler zur Verfigung steht,
Rinne und Deckel 15 Minuten lang in warmem

Wasser mit Reinigungsmittel*) einweichen.

* Rinne und Deckel abspuilen und mit einem
Papiertuch abtrocknen.

Es empfiehlt sich, eine gereinigte Rinne mit
Deckel zum sofortigen Austausch (Hygiene-Kit)
bereitzuhalten.

Reinigung und Wartung

[Alle 3 Produkt-Ausliaufe werden gespiilt

CAUTION: HOT LIQUIDS

*)Nur lebensmitteltechnisch zugelassene und von Ihrem Cafitesse Lieferanten empfohlene

Reinigungsmittel verwenden.

Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen auf der Verpackung des

Reinigungsmittels beachten.
02.2010
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Optionale Kits
OPTIONEN

DRAINAGE FUSS

Das Gerat kann mit einem speziellen Ful
zum Ableiten von Flissigkeiten aus der
Tropfschale ausgerustet werden.

Hierzu muss das Kit ,Drainage fur die
Tropfschale’ vom Service Techniker istalliert
werden. Die Anschlussmoglichkeit an einen
Abfluss wird bendtigt.

CAFE COOL

Das Gerat kann fir die zusatzliche Ausgabe
von kalten Getranken (café cool, iced choco,
iced cappuccino) umgertistet werden.

Vor derlnstallation des Kits ,café cool* durch
den Service Techniker ist folgendes zu
beachten:

Vor der Ausgabe von ,café cool“
die Trinkwasserqualitat liberprifen.
Die landesspezifischen Vorschriften
beachten!

« Vor der Ausgabe von ,café cool”

— vor allem wenn das Gerat langere Zeit
nicht benutzt wird (z.B. Uber Nacht, am
Wochenende) — das Gerat 1x spilen, um
eventuell Restwasser aus den Leitungen zu
spllen.

WASSERTANK

- Wenn kein Wasseranschluss vorhanden

oder die Trinkwasserqualitat schlecht ist,
kann das Gerat vom Service Techniker mit
einem zusatzlichen Tank zur manuellen
Wasserbeflllung ausgeristet werden.

- Flllen des Gerats:

Netzstecker in die Steckdose stecken.

- Wahrend der Kessel gefullt wird,

darauf achten, dass sich immer genu-
gend Wasser im Wassertank befindet.

f Ist nicht geniigend Wasser im

Kessel vorhanden, erscheint eine
Fehlermeldung im Display.

/'\ Zur Befiillung des Tanks nur

Trinkwasser verwenden.

W

Das W taglich erneuern.
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MAGNET-ADAPTER FUR KLEINERE
PRODUKT-PACKUNGEN

Zur Verwendung von 1,251/0,33 gal Produkt-
Packungen sind spezielle Magnet-Adapter (1)
erhéltlich, die im Produkt-Fach und in dessen
Tur eingesetzt werden. (Abb. 43)

Haltemagneten nicht in die Ndhe von
Magnetkarten/Kreditkarten bringen.

ESPRESSO TASSENTRAGE

Fur die genauere Positionierung von
Espresso-Tassen kdnnen bis zu zwei
schwenkbare Espresso-Tassentragen installiert
werden.

GERATEFUSSE

* Durch Verwendung von speziellen
GeratefulRen kann das Gerat um 4,5 cm/1,77
in vom Tisch oder Tresen positioniert werden.

» Dadurch wird das Reinigen unter dem Gerat
ermdglicht.

BEZAHLUNGSSYSTEME

» Das Gerat ist dazu vorbereitet, mit
verschiedenen Bezahlungssystemen
ausgeristet werden zu koénnen.

» Mdoglichkeiten Uber die Verwendung von

Bezahlungssystemen kdénnen beim Service
Techniker erfragt werden.
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